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Dear customer,
thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the instructions
in this user's manual.
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Thank you for choosing our Food Processor. Please read this user manual carefully and keep it for
future reference. The manufacturer and importer do not accept any liability if the information in these
operation instructions is not complied with. If you need any assistance, please contact our customer
service team on the details provided on the back page of this manual.
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PART 1: SAFETY INSTRUCTIONS

1. This appliance is for domestic use only and should
not be used for commercial purposes.

2. Check that the voltage on the rating plate
corresponds with that of the local network before
connecting the appliance to the mains power
supply.

3. Thisis not a toy - children should be supervised to
ensure they do not play with the appliance. Keep
the appliance and its cord out of reach of children
less than 8 years. Cleaning and maintenance
of the appliance should not be undertaken by
children. (Fig. 1)

4. This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they
are supervised or instructed in the use of the
appliance by a person responsible for their safety.
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5. If the appliance, power supply cord and plug
are malfunctioning or they have been dropped
or damaged switch off the appliance and
discontinue use immediately.

6. This appliance contains no user serviceable
parts. Repairs should only be undertaken by
the manufacturer, its service agent or a similar
qualified person.

/. Keep the power supply cord away from sharp
edges and parts of the appliance that may
become hot during use.

8. Do not use this appliance with an extension lead
or multiple socket adaptor.

9. Do not use this appliance near an open flame or
in moist or damp conditions.

10. Allow sufficient space around the Processor for
ventilation and heat dissipation. Place on a flat,
stable, heat resistant surface a minimum distance
of 5to 10 cm from walls and other items.
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11. Do not leave the appliance unattended whilst
connected to the mains power supply. Switch off
the mains power supply and remove the plug by
hand.

12. Always disconnect the appliance from the power
supply before assembling, disassembling or
cleaning.(Fig. 2)

13. The bowl is resistant against heat up to 60 °C.
Never place food or any liquid with a higher
temperature into it, or put it in the environment
that with a higher temperature, like tableware
disinfector. Otherwise there is a risk of the bowl
cracking, which may subsequently lead to
scalding and cutting.

14. Do not immerse the main body, power supply
cord or plug in water or any other liquids. Care
should be taken to avoid spillage on the electrical
components, power cord and plug.(Fig. 3)
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15. Do not use any accessories or attachments with
the appliance that have not been supplied or
recommended by the manufacturer.

16. Care should be taken when handling the sharp
cutting blades, emptying the bowl and during
cleaning.(Fig. 4)

17.Overloaded or empty bowl is prohibited.

18.Be certain lid is securely locked in place before
operating appliance.

19. Do not remove lid until blade has completely
stopped rotating.

20. Do not attempt to defeat the lid interlock
mechanism.

21.Do not use appliance for other than intended.

22.To reduce the risk of injury, never place cutting
blade on base without first putting bow! properly
in place.
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This product is fitted with a thermal cut-out to stop
the main body from overheating. If the thermal cut
out activates, disconnect the power supply and
leave the Processor to cool for 30 minutes. In order
to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the
thermal cut-out, this appliance must not be supplied
through an external switching device, such as a timer,
or connected to a circuit that is regularly switched on
and off by the utility.

t&" ®
3 &
&>
(Fig. 1) (Fig.4)

c Such dangerous operations
are prohibited! At any time, it

is prohibited to turn the knife
assembly over and insert it into
the main unit
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PART 2: PARTS

1.Lid

2. Blade Assembly

— /
| ————— /
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3. Bowl
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4. Spindle

8. Egg Whisk

5. Main body

6. Button

7.Non-Slip pads
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PART 3: SPECIFICATION

Product Name: Food Processor
Model: PHHG3210

Rated Voltage: 120V ~ [OJ
Rated Frequency: 60 Hz
Power: 400 W

Capacity: 1.0L

PART 4: BEFORE FIRST USE

Before use, check all accessories are complete and that the equipment is not damaged. The Processor
should be cleaned according to the instructions in the Cleaning and Maintenance section. The
Processor should be run through an operational cycle before it is used for the first time.

When using the Processor for the first time a slight odour may be emitted. This is normal and will soon
subside.

NOTE: Care should be taken when handling the sharp cutting blades, emptying the bowl and during
cleaning.
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PART 5: INSTRUCTIONS

1.

Always ensure meat and vegetables are cleaned and prepared thoroughly before placing them into
the unit. Remove any bones or skin from meat.

For any frozen meat or vegetables, make sure these are defrosted before using the unit.

Align the bowl hole with the spindle, rotate clockwise to lock it, and make sure the bowl is installed
in place.(Fig. 5)

Align the blade assembly with the spindle, and make sure the blade assembly is in place.(Fig. 6)

(Fig. 5) (Fig. 6)

Place the prepared vegetables or meat into the bowl. (Fig. 7)

Align the four points on the edge of the lid with the three slots inside the bowl and rotate
clockwise until it snaps into place. (Fig. 8)

Insert the power, hold the main body and press the on/off button to work. Release it to stop
working. (Fig. 9)

Notice:

1) The maximum continuous operation time is 30 seconds. If further processing is required allow
to cool for 2 minutes before using again.

When the chopping and stirring has finished, turn off the power and make sure the blades have
stopped. Remove the lid (turn counterclockwise to open)and blades, then pour out the contents.
(Fig. 10)

Notice:

1) Caution the sharp blade when handling.
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PART 6: QUICK GUIDE TO PROCESSING INGREDIENTS

Instruction Recommended
Food N
Volume Remark operation time/speed
Pork <250 Re*mcive bong and skin and cut into 20-30s HIGH
2*2%*2cm pieces
Beef <250 Re*mc;ve bong and skin and cut into 20-30's HIGH
2*2%*2cm pieces
Onion 300g | Cutinto 3 cm pieces 5-10s HIGH
Garlic 200g | Peeled 5-10s HIGH
Chili 150g | Slice into 4 cm long pieces 10-15s HIGH
Carrot 300g | Dicedinto2*2*2cm pieces 10-15s HIGH
Tomato 300g | Cutinto 4 pieces 5-10s HIGH
Vegetable 100g | Sliceinto 3 cm long pieces 15-205s HIGH
Potato 300g | Peeled and Cooked 20-30s LOW
Fruit 300g | Dicedinto2*2*2cm pieces 5-10s HIGH
Peanut 200 Shelled and fried before put them into 15-90 HIGH
bowl
Bread crumbs 80¢g Use toasted, fragile sliced bread 20-30s HIGH
Ham sausage 200g | Cutinto 4 pieces 20-30s LOW

PART 7: CLEANING AND MAINTENANCE

Unplug the Processor from the mains power supply and allow to cool fully before performing any
cleaning or maintenance.

Disassemble the unit and clean each piece individually. All parts should be cleaned immediately after
using. The bowl, lid and blades should be hand washed with mild detergent. Do not submerge the
main body in any kind of liquids, clean it with a damp cloth and a small amount of mild detergent.

Storage

When the unit is not in use, it should be stored safety. Turn the unit off, unplug the power cord from
the outlet and store the unit in a cool dry place.

Copyright © 2025, Fast CR, a. s.

Revision 06/2025



INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
MATERIALS
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this
E\/ product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your

applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste.
Emm Alternatively in some states of the European Union or other European states you may return
your products to your local retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of
this product will help save valuable natural resources and help in preventing the potential negative
impact on the environment and human health, which could be caused as a result of improper
liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further
details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your
seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve
the right to make these changes.
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PHILCO

amous for Quality the World Cver

KUCHYNSKY ROBOT

PHHG 3210

Navod k obsluze

Vézeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste zakoupil vyrobek znacky PHILCO. Aby vas spotiebic slouZil co nejlépe, prectéte si viechny
pokyny v tomto navodu.
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CAST 7: CISTENI A UDRZBA
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Dékujeme, ze jste si vybrali nas kuchyrisky robot. Pozorné si prectéte tento navod k obsluze a uschovejte
si jej pro budouci pouZiti. Vyrobce a dovozce neprebiraji zddnou odpovédnost, pokud nebudou
dodrzeny informace v tomto ndvodu k obsluze. Pokud potfebujete jakoukoli pomoc, kontaktujte nas

tym zékaznického servisu pomoci Udajd uvedenych na zadnf strané tohoto navodu.
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CAST 1: BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Tento spotiebic je urcen pouze pro domaci
pouziti a nemel by se pouzivat ke komercnim
Uceldm.

2. Pred pripojenim spotrebice k elektrickeé siti
zkontrolujte, zda napéti na typovém stitku
odpovida napéti v mistni siti.

3. Toto neni hracka — deti by mély byt pod
dohledem, aby si se spotrebicem nehraly.
Spotrebic a jeho kabel uchovavejte mimo dosah
déti mladsich 8 let. Cisténi a udrzbu spotiebice by
nemely provadet deti. (obr. 1)

4. Tento spotrebic neni urcen k pouzivani
osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou
pod dohledem nebo jim nebyly poskytnuty
pokyny k pouzivani spotiebice osobou
odpovednou za jejich bezpelnost.
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5. Pokud spotiebic, napajeci kabel a zastrcka
nefunguiji spravné, nebo pokud spotfebic spadl
nebo byl poskozen, spotrebic vypnéete a okamzité
jej prestante pouzivat.

6. Tento spotrebic neobsahuje zadné dily, které by
mohl opravit uzivatel. Opravy by mel provadet
pouze vyrobce, jeho servisni zastupce nebo
podobné kvalifikovana osoba.

/. Uchovavejte napdjeci kabel mimo ostré hrany a
Casti spotrebice, které se mohou béhem pouzivani
zahrat.

8. Nepouzivejte tento spotrebic s prodluzovacim
kabelem nebo vicenasobnym adaptérem.

9. Nepouzivejte tento spotrebic v blizkosti
otevieného ohneé nebo ve vihkém nebo mokrém
prostredi.

10. Okolo spotrebice nechte dostatecny prostor
pro vetrani a odvod tepla. Umistéte jej na rovny,
stabilni a tepelné odolny povrch v minimalni
vzdalenosti 5 az 10 cm od stén a jinych predmetd.
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11. Nenechavejte spotrebic bez dozoru, kdyz je
pripojen k elektrické siti. Vypnéte sitové napajeni a
manualné vytahnéte zastrcku.

12. Pfed montazi, demontazi nebo cistenim vzdy
odpojte spotiebic od elektrické sité. (obr. 2)

13. Miska je odolna vici teplu do 60 °C. Nikdy do nf
nevkladejte potraviny ani tekutiny s vyssi teplotou,
ani ji neumistujte do prostredi s vyssi teplotou,
napfiklad do dezinfek¢niho prostfedku na nadobi.
V opacném pripade hrozi riziko prasknuti misky,
coz muze nasledné vést k opafeni a porezani.

14. Neponorujte télo spotiebice, napajeci kabel ani
zastrcku do vody ani jinych kapalin. Davejte pozor,
abyste zabranili rozliti na elektrické komponenty,
napajeci kabel a zastrcku. (obr. 3)
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15. Nepouzivejte s timto spotfebicem zadné
prisluSenstvi ani nastavce, které nebyly dodany
nebo doporuceny vyrobcem.

16. Pfi manipulaci s ostrymi feznymi Cepelemi,
vyprazdnovani misky a béhem cisténi budte
opatrni. (obr. 4)

17.Je zakdzano pouzivat pfeplnénou nebo prazdnou
misku.

18. Pfed pouzitim spotfebice se ujistéte, zda je viko
bezpelné zajisténo na svém miste.

19. Nedavejte dold viko do doby, nez se Cepel Uplne
neprestane otacet.

20. Nepokousejte se deaktivovat mechanismus
blokovani vika.

21.Nepouzivejte spotfebic pro jiné ucely, nez jsou ty,
pro které je urcen.

22. Abyste snizili riziko zranéni, nikdy nepokladejte
sekaci nUz na zakladnu, aniz byste nejprve
spravné nasadili misku.
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Tento produkt je vybaven tepelnou pojistkou, kterd
zabranuje prehrati hlavni c¢asti. Pokud se tepelna
pojistka aktivuje, odpojte napajeni a nechte spotrebic
30 minut vychladnout. Abyste predesli nebezpedi v
dUsledku neumysiného resetovani tepelné pojistky,
tento spotrebic nesmi byt napajen pres externi
spinaci zafizeni, jako je napfiklad ¢asovac, ani pfipojen
k obvodu, ktery se pravidelné zapind a vypina
dodavatelem elektrické energie.

(obr. 1) (obr. 2)

Takovéto nebezpelné operace
jsou zakazany! Kdykoli je
zakazano otacet sestavu nozU a
vkladat ji do hlavni jednotky.
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CAST 2: JEDNOTLIVE CASTI SPOTREBICE

1.Viko

2. Sestava noze

===

— —
_

3. Miska

—

—
S======1

. 4.Vieteno
8. Slehac na vejce

5.Télo spotfebice

6. Tlacitko

7. Protiskluzové
podlozky
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CAST 3: TECHNICKE UDAJE

Nazev produktu: Kuchynsky robot
Model: PHHG3210

Jmenovité napéti: 120V ~ [O]
Jmenovita frekvence: 60 Hz
Viykon: 400 W

Objem: 1,01

CAST 4: PRED PRVNIM POUZITIM

Pfed pouZitim zkontrolujte, zda je veskeré pfislusenstvi kompletni a zda spotfebi¢ nenf poskozen.
Spotrebic¢ by se mél ¢istit podle pokyn(l v ¢asti ,Cisténf a Udrzba” Pfed prvnim pouzitim by se mél
spotfebic spustit v provoznim cyklu.

PTi prvnim pouziti spotiebice z néj mize vychazet mirny zapach. Je to normalni a tento jev brzy pomine.

POZNAMKA: Pii manipulaci s ostrymi krajecimi ¢epelemi, vyprazdiiovani misky a béhem ¢isténi
spotrebice budte opatrni.
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CAST 5: POKYNY K POUZIVANI

1.

Pfed vlozenim masa a zeleniny do spotfebice se vzdy ujistéte, zda jsou potraviny dikladné umyty a
pfipraveny. Z masa odstrante vsechny kosti nebo kdZi.

V pfipadé mrazeného masa nebo zeleniny se pfed pouZitim spotfebice ujistéte, zda jsou rozmrazené.
Zarovnejte otvor misky s vietenem, otocte ji ve sméru hodinovych rucicek, abyste ji zajistili a ujistéte
se, Ze je-li miska nainstalovéna na svém misté. (obr. 5)

Zarovnejte sestavu Cepele s vietenem a ujistéte se, zda je sestava ¢epele na svém misté. (obr. 6)

(obr.5)

Pfipravenou zeleninu nebo maso vloZte do misky. (obr. 7)

Zarovnejte Ctyfi body na okraji vika se tfemi drazkami uvniti misky a otacejte jim ve sméru
hodinovych rucicek, dokud nezacvakne na svém misté. (obr. 8)

Pfipojte napdjeni, uchopte télo spotfebice a stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti. Uvolnéte jej tehdy,
chcete-li provoz spotrebice zastavit. (obr. 9)

Upozornéni:

1) Maximalni doba nepfetrzitého provozu je 30 sekund. Pokud je potieba dalsi zpracovéni, nechte
spotfebic¢ 2 minuty vychladnout pfed jeho opétovnym pouzitim.

Po dokonceni sekani a michani vypnéte napdjeni a ujistéte se, zda se noze zastavily. Sejméte viko
(otocenim proti sméru hodinovych rucicek jej oteviete), vyjméte noze a poté vylijte obsah. (obr.
10)

Upozornéni:

1) Pfi manipulaci davejte pozor na ostrou Cepel.
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CAST 6: RYCHLY NAVOD NA ZPRACOVAN
INGREDIENCI

. Pokyny Doporucend doba/
Potraviny - -
Objem Pozndmka rychlost provozu
Vepfové maso | <2504 Odstrante kost a k{zi a nakrajejte na kousky 20-30s VWSOKA
2Xx2x2cm.
Hovéz maso <250 Odstrante kost a kUzi a nakrajejte na kousky 20-30's VYSOKA
2x2x2cm.
Cibule 300g | Nakrdjejte na 3 cm kousky 5-10s VYSOKA
Cesnek 200g | Oloupejte 5-10s VYSOKA
Cili papricky 150g | Nakrdjejte na 4 cm dlouhé kousky 10-155 VYSOKA
Mrkev 300g | Nakrdjejte na kousky 2 x2x 2 cm 10-155s VYSOKA
Rajce 300g | Nakrdjejte na 4 kusy 5-10s VYSOKA
Zelenina 100g | Nakrdjejte na 3 cm dlouhé kousky 15-205s VYSOKA
Brambora 300g | Oloupejte a uvaite 20-30s NIZKA
Ovoce 300g | Nakréjejte na kousky 2 x 2 x 2 cm 5-10s VYSOKA
Arasidy 200 Olpupejte a osmahnéte pred vlozenim do 1590 VYSOKA
misky
chieb na 80g | Pouzijte opeceny, kiehky platkovy chléb 20-30s | VYSOKA
strouhanku 9 Jteop % yP y
Sunkova . s
Klobdsa 200g | Nakrdjejte na 4 kusy 20-30s NIZKA

Ve

CAST 7: CISTENI A UDRZBA
Pred jakymkoli cisténim nebo udrzbou odpojte spotfebi¢ od elektrické sité a nechte jej uplné
vychladnout.

Rozeberte spotfebic a vycistéte kazdou cast jednotlive. Viechny asti by se mély vycistit ihned po
pouziti. Miska, viko a Cepele by se mély umyt ru¢né jemnym Ccisticim prostfedkem. Télo spotfebice
neponofujte do zadnych tekutin, Cistéte jej vihkym hadfikem a malym mnozstvim jemného cisticiho
prostiedku.

Uskladnéni spotrebice

Kdyz se spotfebi¢ nepouzivd, mél by byt bezpecné uskladnén. Vypnéte spotfebi¢, odpojte jeho
napajeci kabel z elektrické zasuvky a uskladnéte jej na chladném a suchém misté.
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH MATERIALU
Obalové materidly zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

Viyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znameng, Ze s timto vyrobkem
ﬁ nesmi byt zachazeno jako s domovnim odpadem. Tento vyrobek zlikviduje na pfislusném

sbérném misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Poptipadé je
B ozné v nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vrétit své vyrobky
mistnimu prodejci, v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto vyrobku
pomize usetfit cenné piirodnf zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na zZivotni
prostredia lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v dlsledku nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi
informace ziskate od mistniho Uradu nebo v nejblizsim stiedisku pro sbér odpadu. Nespravna likvidace
tohoto typu odpadu mdze podléhat vnitrostatnim predpistim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v jinych zemich mimo Evropskou unie

Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyZadejte si potfebné informace o spravném zptsobu likvidace od
mistnich Ufadl nebo svého prodejce.

c € Tento vyrobek splfiuje vsechny zékladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych Udajich se mohou vyskytnout bez pfedchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmeény.
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KUCHYNSKY ROBOT
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Navod na obsluhu

Vézeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si kupili vyrobok znacky PHILCO. Aby vas spotrebic slUZil o najlepsie, precitajte si vietky
pokyny v tomto navode.
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Dakujeme, Ze ste si vybrali n&$ kuchynsky robot. Pozorne si precitajte tento ndvod na obsluhu a
uschovajte siho pre buduce pouzitie. Vyrobca a dovozca nepreberaju Ziadnu zodpovednost, ak nebudu
dodrzané informacie v tomto ndvode na obsluhu. Ak potrebujete akukolvek pomoc, kontaktujte nas
tim zékaznickeho servisu pomocou Udajov uvedenych na zadnej strane tohto navodu.
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CAST 1: BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Tento spotrebic je urceny len na domace pourzitie
a nemal by sa pouzivat na komercné ucely.

2. Pred pripojenim spotrebica k elektrickej sieti
skontrolujte, ¢i napatie na typovom Stitku
zodpoveda napatiu v miestnej sieti.

3. Toto nie je hracka — deti by mali byt pod
dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Spotrebic a jeho kabel uchovavajte mimo dosahu
deti mladsich ako 8 rokov. Cistenie a udrzbu
spotrebica by nemali vykonavat deti. (obr. 1)

4. Tento spotrebic nie je ur¢eny na pouzivanie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak nie
su pod dohladom alebo im neboli poskytnuté
pokyny k pouzivaniu spotrebica osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.
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5. Ak spotrebic, napajaci kabel a zastrcka nefunguju
spravne, alebo ak spotrebic spadol alebo bol
poskodeny, spotrebic vypnite a okamzite ho
prestante pouzivat.

6. Tento spotrebi¢ neobsahuje ziadne diely, ktoré
by mohol opravit pouzivatel. Opravy by mal
vykonavat iba vyrobca, jeho servisny zastupca
alebo podobne kvalifikovana osoba.

/. Uchovavajte napadjaci kabel mimo ostrych hran a
Casti spotrebica, ktoré sa mbézu pocas pouzivania
zahriat,

8. Nepouzivajte tento spotrebic s predlzovacim
kablom alebo viacnasobnym adaptérom.

9. Nepouzivajte tento spotrebic v blizkosti
otvoreného ohna alebo vo vihkom alebo mokrom
prostredi.

10. Okolo spotrebic¢a nechajte dostatocny priestor na
vetranie a odvod tepla. Umiestnite ho na rovny,
stabilny a tepelne odolny povrch v minimalnej
vzdialenosti 5 az 10 cm od stien a inych
predmetov.
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11. Nenechavajte spotrebic bez dozoru, ked je
pripojeny k elektrickej sieti. Vypnite sietové
napajanie a manualne vytiahnite zastrcku.

12. Pred montazou, demontazou alebo Cistenim vzdy
odpojte spotrebic od elektrickej siete. (obr. 2)

13. Miska je odolna vodi teplu do 60 °C. Nikdy do
nej nevkladajte potraviny ani tekutiny s vyssou
teplotou, ani ju neumiestiujte do prostredia s
vyssou teplotou, napriklad do dezinfekéného
prostriedku na riad. V opacnom pripade hrozi
riziko prasknutia misky, co moze nasledne viest k
obareniu a porezaniu.

14. Neponarajte telo spotrebica, napajaci kabel ani
zastrcku do vody ani inych kvapalin. Davajte
pozor, aby ste zabranili rozliatiu na elektrické
komponenty, napajaci kabel a zastrcku. (obr. 3)
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15. Nepouzivajte s tymto spotrebicom ziadne
prislusenstvo ani nastavce, ktoré neboli dodané
alebo odporucané vyrobcom.

16. Pri manipulacii s ostrymi reznymi cepelami,
vyprazdnovani misky a pocas Cistenia budte
opatrni. (obr. 4)

17.Je zakdzané pouzivat preplnenu alebo prazdnu
misku.

18. Pred pouzitim spotrebica sa uistite, Ci je veko
bezpelne zaistené na svojom mieste.

19. Nedavajte dole veko dovtedy, kym sa Cepel uplne
neprestane otacat.

20. Nepokusajte sa deaktivovat mechanizmus
blokovania veka.

21.Nepouzivajte spotrebic na iné Ucely, ako su tie, na
ktoré je urceny.

22. Aby ste znizili riziko zranenia, nikdy nekladte
sekaci N6z na zakladnu bez toho, aby ste najskor
spravne nasadili misku.
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Tento produkt je vybaveny tepelnou poistkou, ktora
zabranuje prehriatiu hlavnej Casti. Ak sa tepelnd poistka
aktivuje, odpojte napajanie a nechajte spotrebi¢ 30
minut vychladnut. Aby ste predisli nebezpecenstvu
v dobsledku neumyselného resetovania tepelne
poistky, tento spotrebi¢ nesmie byt napdjany cez
externé spinacie zariadenie, ako je napriklad ¢asovac,
ani pripojeny k obvodu, ktory sa pravidelne zapina a
vypina dodavatelom elektrickej energie.

Takéto nebezpelné operacie

sU zakazané! Kedykolvek je
zakazané otacat zostavu nozov a
vkladat ju do hlavnej jednotky.
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CAST 2: JEDNOTLIVE CASTI SPOTREBICA

1.Veko

2. /ostava noza

3. Miska

4. Vreteno

8. Slaha¢ na vajcia

5.Telo spotrebica

6. Tlacidlo

7. Protismykové podlozky
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CAST 3: TECHNICKE UDAJE

Nazov produktu: Kuchynsky robot
Model: PHHG3210

Menovité napitie: 120V ~ [0
Menovita frekvencia: 60 Hz
Viykon: 400 W

Objem: 1,01

CAST 4: PRED PRVYM POUZITIM

Pred pouZitim skontrolujte, ¢i je vietko prislusenstvo kompletné a ¢i spotrebi¢ nie je poskodeny.
Spotrebi¢ by sa mal ¢istit podla pokynov v ¢asti,Cistenie a Udrzba”. Pred prvym pouzitim by sa mal
spotrebic spustit v prevadzkovom cykle.

Pri prvom pouziti spotrebica z neho médze vychadzat mierny zapach. Je to normalne a tento jav ¢oskoro
pominie.

POZNAMKA: Pri manipuldcii s ostrymi krajacimi ¢epelami, vyprazdiovani misky a pocas ¢istenia
spotrebica budte opatrni.
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CAST 5: POKYNY K POUZ

1.

s

VANIU

Pred vlozenim madsa a zeleniny do spotrebica sa vzdy uistite, ¢i sU potraviny dokladne umyté a
pripravené. Z masa odstrante vsetky kosti alebo kozu.

V pripade mrazeného masa alebo zeleniny sa pred pouzitim spotrebica uistite, ¢i sU rozmrazené.
Zarovnajte otvor misky s vretenom, otocte ju v smere hodinovych ruciciek, aby ste ju zaistili a uistite
sa, 7e ¢i je miska nainstalovana na svojom mieste. (obr. 5)

Zarovnajte zostavu Cepele s vretenom a uistite sa, Ci je zostava Cepele na svojom mieste. (obr. 6)

(obr. 5)

Pripravenu zeleninu alebo maso vioZzte do misky. (obr. 7)

Zarovnajte styri body na okraji veka s tromi drazkami vo vnutri misky a otacajte nim v smere
hodinovych ruciciek, kym nezacvakne na svojom mieste. (obr. 8)

Pripojte napdjanie, uchopte telo spotrebica a stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia. Uvolnite ho vtedy,
ak chcete prevédzku spotrebica zastavit. (obr. 9)

Upozornenie:

1) Maximalny ¢as nepretrzitej prevadzky je 30 sekind. Ak je potrebné dalSie spracovanie, nechajte
spotrebi¢ 2 minuty vychladnut pred jeho opatovnym pouzitim.

Po dokoncenf sekania a miesania vypnite napajanie a uistite sa, ¢i sa noZe zastavili. Zlozte veko
(otocenim proti smeru hodinovych ruciciek ho otvorite), vyberte noZe a potom vylejte obsah. (obr.
10)

Upozornenie:

1) Pri manipuldcii dévajte pozor na ostru cepel.
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CAST 6: RYCHLY NAVOD NA SPRACOVANIE
INGREDIENCI/

Potraviny . Pokyny / Odpordcany Cas/

Objem Pozndmka rychlost prevadzky
BravCové mdso | <2509 gg??gtﬁﬁ?ﬁ a kozu a nakrdjajte na kuisky 20-30s VYSOKA
Hovadzie miso | <250 g gfgfgtceri‘_m akozuanakrdjajte nakusky | o5 35 | \yysorA
Cibula 300g | Nakréjajte na 3 cm kusky 5-10s VYSOKA
Cesnak 200g | O3upte 5-10s VYSOKA
Cili papricky 1509 | Nakrdjajte na 4 cm dlhé kusky 10-155s VYSOKA
Mrkva 300g | Nakrdjajte na kusky 2 x2x 2 cm 10-155s VYSOKA
Paradajka 300g | Nakrdjajte na 4 kusy 5-10s VYSOKA
Zelenina 100 g | Nakrdjajte na 3 cm dlhé kusky 15-205s VYSOKA
Zemiak 300g | Osupte a uvarte 20-30s NIZKA
Ovocie 300g | Nakréjajte na kusky 2 x 2 x 2 cm 5-10s VYSOKA
Arasidy 200g | Osupte a oprazte pred vioZenim do misky 15-205s VYSOKA
grﬂ??nnki 80g Pouzite opeceny, krehky platkovy chlieb 20-30s VYSOKA
iltglkaif 200g | Nakrdjajte na 4 kusy 20-30s | NIZKA

CAST 7: CISTENIE A UDRZBA

Pred akymkolvek cistenim alebo udrzbou odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a nechajte ho Uplne
vychladnut.

Rozoberte spotrebic a vycistite kazdu Cast jednotlivo. Vietky Casti by sa mali vycistit ihned po pouZiti.
Miska, veko a ¢epele by sa mali umyt ru¢ne jemnym cistiacim prostriedkom. Telo spotrebic¢a neponarajte
do Ziadnych tekutin, Cistite ho vihkou handri¢kou a malym mnozstvom jemného Cistiaceho prostriedku.

Uskladnenie spotrebica

Ked sa spotrebi¢ nepouziva, mal by byt bezpecne uskladneny. Vypnite spotrebic¢, odpojte jeho napajaci
kdbel z elektrickej z&suvky a uskladnite ho na chladnom a suchom mieste.

Copyright © 2025, Fast CR, a. s. 12 Revizia 06/2025



POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Obalové materidly zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICOV

Viyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znamen3, Ze s tymto vyrobkom
ﬁ nesmie byt zaobchddzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na

prislusnom zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadent.
B Popripade je mozné v niektorych Statoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych statoch
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku. Spravna
likvidacia tohto vyrobku pomoze usetrit cenné prirodné zdroje a pomaoct pri prevencii pripadného
negativneho vplyvu na zivotné prostredie a fudské zdravie, ku ktorému by mohlo dojst v dosledku
nespravnej likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho Uradu alebo v najblizsom
stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu médze podliehat vnutrostatnym
predpisom o pokutach.

Pre podnikatel'ské subjekty v Eurépskej tnii
Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informéacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych $tatoch mimo Eurépskej tnie

Ak chcete Zlikvidovat tento vyrobok, vyZiadajte si nevyhnutné informdcie o spravnom sposobe
likvidacie od miestnych Uradov alebo svojho predajcu.

c € Tento vyrobok splha vietky zékladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nan vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych ddajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajiceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

Copyright © 2025, Fast CR, a. s. 13 Revizia 06/2025






PHILCO

amous for Quality the Wortd Cver

ROBOT KUCHENNY

PHHG 3210

Instrukcja obstugi

Szanowny kliencie,
dziekujemy za zakup produktu firmy PHILCO. Aby urzadzenie stuzyto jak najlepiej, nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.
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Dziekujemy za wybranie naszego robota kuchennego. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji obstugiizachowanie jej na przysztos¢. Producentidystrybutor nie ponosza odpowiedzialnosci
za nieprzestrzeganie informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Jesli potrzebujesz pomocy,
skontaktuj sie z naszym zespotem obstugi klienta, korzystajac z danych podanych na tylnej stronie
niniejszej instrukgji.
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CZESC 1: INSTRUKCJE BEZPIECZENISTWA

1. To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego i nie powinno byc¢ uzywane
do celow komercyjnych.

2. Przed podigczeniem urzadzenia do sieci
elektrycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
podane na tabliczce znamionowej odpowiada
napieciu w lokalnej sieci elektrycznej.

3. To nie jest zabawka - dzieci powinny byc
nadzorowane, aby nie bawity sie urzagdzeniem.
Urzadzenie i jego przewdd nalezy przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku
zycia. Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci. (rys. 1)

4. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia
| wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub
otrzymalty instrukcje dotyczace korzystania z
urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.
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5. Jesli urzadzenie, przewdd zasilajgcy i wtyczka nie
dziatajg prawidtowo lub jesli urzadzenie zostato
upuszczone lub uszkodzone, nalezy natychmiast
wytaczyc urzadzenie i zaprzestac jego uzywania.

6. To urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktore
mogg by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie
przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang
osobe.

/. Przewdd zasilajacy nalezy trzymac z dala od
ostrych krawedzi i czesci urzgdzenia, ktore moga
sie nagrzewac podczas uzytkowania.

8. Nie uzywaj tego urzadzenia z przedtuzaczem lub
wieloma adapterami.

9. Nie uzywaj tego urzagdzenia w poblizu otwartego
ognia lub w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

10. Wokot urzadzenia nalezy pozostawic
wystarczajgcg ilos¢ miejsca na wentylacje |
odprowadzanie ciepta. Umiescic¢ urzadzenie na
pfaskiej, stabilnej i odpornej na ciepto powierzchni
w odlegtosci co najmniej 5 do 10 cm od scian |
innych przedmiotow.
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11. Nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru, gdy
jest podtgczone do sieci elektrycznej. Wytgczyc
zasilanie sieciowe i recznie wyciggnac wtyczke.,

12. Przed montazem, demontazem lub czyszczeniem
nalezy zawsze odtgczyC urzadzenie od sieci
elektrycznej. (rys. 2)

13. Miska jest odporna na temperature do 60 °C.
Nigdy nie nalezy umieszczac w niej zywnosci lub
ptynow O wyzszej temperaturze ani umieszczac
jej w srodowisku o wyzszej temperaturze, takim
jak ptyn do dezynfekgcji naczyn. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko pekniecia miski, co moze
prowadzi¢ do poparzen i skaleczen.

14. Nie wolno zanurzac¢ obudowy urzadzenia,
przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie
lub innych ptynach. Nalezy uwazac, aby nie
rozlac¢ ptyndw na elementy elektryczne, przewdd
zasilajacy i wtyczke. (rys. 3)
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15. Nie uzywaj z tym urzadzeniem zadnych
akcesoriow ani dodatkow, ktore nie zostaty
dostarczone lub nie sg zalecane przez producenta.

16. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
obchodzenia sie z ostrymi ostrzami tngcymi,
oprozniania bebna i czyszczenia. (rys. 4)

17. Zabrania sie uzywania przepetnionej lub pustej
miski.

18. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy upewnic sie, ze pokrywa jest dobrze
zamknieta.

19. Nie zdejmuj pokrywy, dopoki ostrze nie przestanie
sie catkowicie obracac.

20. Nie probuj dezaktywowac mechanizmu
blokujgcego pokrywe.

21.Nie uzywaj urzadzenia do celdéw innych niz te, do
ktérych jest przeznaczone.

22. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nigdy nie
umieszczaj ostrza tngcego na podstawie bez
uprzedniego prawidtowego zamocowania miski.
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Ten produkt jest wyposazony w bezpiecznik termiczny,
ktory zapobiega przegrzaniu gtéwnej czesci. Jesli
bezpiecznik termiczny zostanie aktywowany, nalezy
odtaczyc zasilanie i odczekac 30 minut, az urzadzenie
ostygnie. Aby unikng¢ niebezpieczenstwa zwigzanego
z przypadkowym = zresetowaniem  bezpiecznika
termicznego, urzadzenie nie moze byc zasilane za
poMmocg zewnetrznego urzadzenia przetgczajgcego,
takiego jak timer, ani podtagczone do obwodu, ktory
jest okresowo wtaczany i wytgczany przez dostawce
energii elektryczne).

c Takie niebezpieczne operacje
sg zabronione! Zabrania sie

obracania zespotu nozy |
wkifadania go do jednostki
gtownej w jakimkolwiek
momencie.
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CZESC 2: POSZCZEGOLNE CZESCI URZADZENIA

1. Pokrywa

2. Zespot nozy

3. Miska

4. Wrzeciono
8. Trzepaczka do jajek

5. Korpus
urzadzenia

6. Przycisk

7. Podktadki
antyposlizgowe
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CZESC 3: DANE TECHNICZNE

Nazwa produktu: Robot kuchenny
Model: PHHG3210

Napiecie znamionowe: 120V ~ [O]
Czestotliwos¢ znamionowa: 60 Hz
Moc: 400 W

Objetos¢: 1,01

CZESC 4: PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie akcesoria sq kompletne i czy urzadzenie nie jest
uszkodzone. Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale ,Czyszczenie i
konserwacja” Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy uruchomic¢ w cyklu roboczym.

Podczas pierwszego uzycia z urzadzenia moze wydobywac sie delikatny zapach. Jest to normalne
zjawisko, ktére szybko ustapi.

UWAGA: Zachowaj ostrozno$c podczas obchodzenia sie z ostrymi ostrzami tnacymi, oprézniania misy
i czyszczenia urzadzenia.
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CZESC 5: INSTRUKCJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Przed wtozeniem miesa i warzyw do urzadzenia nalezy zawsze upewnic sie, ze zywnos¢ zostata
doktadnie umyta i przygotowana. Usur wszelkie kosci lub skére z miesa.

2. W przypadku mrozonego miesa lub warzyw nalezy upewni¢ sie, ze zostaty one rozmrozone przed
uzyciem urzadzenia.

3. Wyréwnaj otwor miski z wrzecionem, obré¢ go w prawo, aby go zamocowac i upewnij sie, ze miska
jest zamontowana na swoim miejscu. (rys. 5)

4. Wyréwnaj zespot ostrza z wrzecionem i upewnij sie, ze zespot ostrza jest na swoim miejscu. (rys. 6)

(rys.5) (rys. 6)

5. Umies¢ przygotowane warzywa lub mieso w misce. (rys. 7)

6. Wyrownaj cztery punkty na krawedzi pokrywy z trzema rowkami wewnatrz miski i obréc ja
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az zatrzasnie sie na swoim miejscu. (rys. 8)

7. Podfacz zasilanie, chwy¢ obudowe urzadzenia i nacisnij przycisk wigczania/wytaczania. Zwolnij go,
jesli chcesz wytaczy¢ urzadzenie. (rys. 9)

Ostrzezenie:
1) Maksymalny czas ciagtej pracy wynosi 30 sekund. Jesli wymagane jest dalsze przetwarzanie,
przed ponownym uzyciem nalezy odczekac 2 minuty, az urzadzenie ostygnie.

8. Po zakonczeniu siekania i miksowania wytacz zasilanie i upewnij sie, ze ostrza sie zatrzymaty.
Zdejmij pokrywe (obrd¢ ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby jg otworzyd),
wyjmij ostrza, a nastepnie wylej zawartosc. (rys. 10)

Ostrzezenie:
1) Podczas obstugi nalezy uwazac na ostre ostrze.
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(rys. 8)

(rys.7)

(rys. 10)

(rys.9)
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CZESC 6: KROTKA INSTRUKCJA DOTYCZACA
PRZETWARZANIA SKt ADNIKOW

] B Instrukcja Zalecany czas/
Zywnosc —— A :
Obj@tOSC Uwaga predkosc dziatania
I\/\.|eso <250 Usunac kosc i skore i pokroi¢ na kawatki 20-30s | WYSOKA
wieprzowe 2x2x2cm.
Mieso wolowe | <250 Usuna¢ kosc i skére i pokroi¢ na kawatki 20-30s | WYSOKA
2x2x2cm.
Cebula 300g | Pokroi¢ na 3 cm kawatki 5-10s WYSOKA
Czosnek 200g | Obierz 5-10s WYSOKA
Papryczki chili 150g | Pokroi¢ na kawatki o dlugosci 4 cm 10-15s WYSOKA
Marchew 300g | Pokroi¢ na kawatki 2 x 2 x 2 cm 10-15s | WYSOKA
Pomidor 300g | Pokroi¢ na 4 kawatki 5-10s WYSOKA
Warzywa 100 g | Pokroi¢ na kawatki o dtugosci 3 cm 15-20s | WYSOKA
Ziemniaki 300g | Obierziugotuj 20-30s NISKA
Owoce 300g | Pokroi¢ na kawatki 2 x 2 x 2 cm 5-10s WYSOKA
Qrzeszk| 200g O@erz i usmaz przed umieszczeniem w 15-90s WYSOKA
ziemne misce
Chleb na butke 80 Uzyj opieczonego, chrgplacego chleba 20-30s | WYSOKA
tartg pokrojonego w kromki.
Kiebasa z 200g | Pokroi¢ na 4 kawatki 20-30s | NISKA
szynki

CZESC 7: CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania
odczekac, az catkowicie ostygnie.

Zdemontuj urzadzenie i wyczys¢ kazda czes¢ osobno. Wszystkie czesci nalezy wyczysci¢ natychmiast
po uzyciu. Misa, pokrywa i ostrza powinny by¢ myte recznie przy uzyciu fagodnego detergentu.
Nie zanurzaj korpusu urzadzenia w zadnych ptynach, czys¢ go wilgotna szmatka i niewielka iloscig
tagodnego detergentu.

Przechowywanie urzadzen

Nieuzywane urzadzenie nalezy bezpiecznie przechowywac. Urzadzenie nalezy wytaczy¢, odigczyc
przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego i przechowywac w chtodnym, suchym miejscu.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekaza¢ na gminne wysypisko odpaddw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze
K zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyktym
odpadem domowym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych
B \yrobow nalezy przekazac je do wyznaczonych sktadnic odpadow.
W niektérych krajach panstwach Unii Europejskiej lub innych krajach europejskich mozna zwrdci¢
produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego nowego produktu. Likwidujac
wiasciwie takie produkty pomozesz zachowac cenne zrédta surowcdw naturalnych i wezmiesz udziat
w przeciwdziataniu ich negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktére
mogtoby zostac zagrozone w przypadku nieodpowiedniej likwidacji tych odpadéw. Szczegdtowych
informacji udzieli najblizszy urzad miasta lub najblizsze zaktady utylizacji.
Za nieprawidfowy recykling tego rodzaju odpadéw moga by¢ udzielane kary zgodne z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jedli chca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Parstwo zlikwidowad ten wyrdb, prosimy
0 uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych
urzedow lub od sprzedawcy.

c € Ten produkt spetnia wymagania dyrektyw UE dotyczacych kompatybilnosci
elektromagnetycznej i bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu
bez uprzedzenia.
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PHILCO

amous for Quality the Wortd Cver

KONYHAI ROBOTGEP

PHHG 3210

Hasznalati utasitas

Tisztelt véasarlonk,
K&szonjuk, hogy PHILCO terméket vésarolt. A készilék megfelelé mUikddése érdekében kérjik, hogy olvassa el az
egész hasznalati utasftast.
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Koszonjuk, hogy megvésarolta konyhai robotgéptinket. Kérjik, olvassa el figyelmesen ezt a hasznélati
Utmutatdt, és érizze meg a késébbi hasznélatra. A gyarto és az importér nem vallal felel6sséget, ha a
jelen hasznalati utmutatoban foglaltakat nem kovetik. Ha barmilyen segitségre van sziiksége, kérjik,
vegye fel a kapcsolatot Uigyfélszolgdlatunkkal az Utmutaté hatoldaldn taldlhaté elérhetdségeken.
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1. RESZ: BIZTONSAGI UTASITASOK

1. AkészUlék kizarolag haztartasi hasznalatra valo, ne
hasznalja kereskedelmi célokra.

2. Akeszulek csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy a
cimtablan feltUntetett feszultség megegyezik-e a
helyi haldzat feszultségével.

3. Ez nem jatékszer — Ugyelni kell a gyerekekre, hogy
ne jatszanak a készulékkel. Tartsa a készuléket és
a kabelt 8 évnél fiatalabb gyermekek szamara
elérhetetlen helyen. A tisztitast és apolast nem
végezhetik gyermekek. (1. dbra)

4. Akészuleket nem hasznalhatjak gyermekek
és korlatozott fizikai, szellemi és érzékszervi
képessequ felndttek, illetve kelld tapasztalattal
nem rendelkezd személyek, ha nem allnak
fellgyelet alatt és nincsenek tisztaban a készulék
biztonsagos hasznalatanak feltételeivel és a
fennalld veszélyekkel.
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5. Ha a keészulék, a tapkabel és a dugd nem muikodik
megfelel6en, vagy ha a készuléket leejtették vagy
megsérult, kapcsolja ki, és azonnal hagyja abba a
hasznalatat.

6. Ezakészilék nem tartalmaz a felhasznald altal
javithato alkatrészeket. A javitasokat csak a gyarto,
annak szervizigynoke vagy hasonloan képzett
személy végezheti el.

7. Tartsa tavol a tapkabelt az éles szélektdl és a
készulek olyan részeitdl, amelyek hasznalat kozben
felforrésodhatnak.

8. Ne hasznalja ezt a készUléket hosszabbitoval vagy
tobb adapterrel.

9. Ne hasznalja a készuléket nyilt [ang kdzelében,
illetve nedves vagy vizes kornyezetben.

10. Hagyjon elegendd helyet a készulék kortl a
szell6zéshez és a hbelvezetéshez. Helyezze a
készuléket sik, stabil és héallo felletre, legaldabb
5-10 cm tavolsagra a falaktol és mas targyaktol.
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11.Ne hagyja felugyelet nélkal a készuléket, ha az
csatlakoztatva van. Kapcsolja ki a tapellatast, és
kézzel huzza ki a dugot.

12. Osszeszerelés, szétszerelés vagy tisztitas eldtt
mindig valassza le a haldzatrol. (2. dbra).

13. A tal 60 °C-ig héallé. Soha ne tegyen bele ennél
magasabb hémeérsékletl ételt vagy folyadékot,
illetve ne helyezze magasabb hdmérsekletd
kornyezetbe, példaul fertétlenitd szerbe. llyen
esetben fennadll a tal repedésének veszélye, ami
leforrdzashoz és sérilésekhez vezethet.

14. Ne meritse a készUléktestet, a tapkabelt vagy a
dugot vizbe vagy maés folyadékba. Ugyeljen, hogy
az elektromos alkatrészekre, a tapkabelre és a
dugaszra ne kertljon szennyezédés. (3. abra)
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15.Ne hasznaljon a készulékhez olyan tartozékokat
vagy részeket, amelyeket a gyartd nem mellékelt
vagy nem ajanlott.

16. Legyen Ovatos az éles apritokések kezelésénél, a
tal kilritésenél és a tisztitasnal. (4. abra)

17. Tultoltott vagy Ures talat tilos hasznalni.

18. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fedél
biztonsagosan rogzitve van-e a helyén.

19.Ne vegye le a fedelet, amig a penge forgasa
teljesen le nem allt.

20. Ne probalja meg hatastalanitani a fedélzard
mechanizmust.

21.Ne hasznalja a készuléket a rendeltetésétdl eltérd
célokra.

22.Sérulések veszélye miatt soha ne helyezze az
apritokést az alapra a tal helyes felszerelése nélkul.
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Ez a termék termikus biztositékkal van felszerelve,
amely megakadalyozza a f6 rész tulmelegedését.
Ha a termikus biztositek aktivalddik, kapcsolja ki a
tapellatast, €s hagyja a készuléket 30 percig hulni.
A termikus biztositék véletlen visszaallitasa miatti
veszély elkeruléséhez a készuléket nem szabad kulsé
kapcsoloeszkdzon, példaul idézitén keresztll taplalni,
sem pedig olyan aramkdrhdz csatlakoztatni, amelyet
az aramszolgaltatod idészakosan be- és kikapcsol.

c Az ilyen veszélyes muveletek
tilosak! Mindig tilos a

késegységet elforgatni és a
fGegységbe behelyezni.
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2. RESZ: A KESZULEK EGYES RESZEI

1. Fedél

2. pritokés egység

===

— —
_

3.Tal

—

—
S======1

4.0rs6
8. Tojashabaro

5. Késziléktest

6. Kapcsolégomb

7. CsUszasgatld
alatét
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3. RESZ: MUSZAKI ADATOK

Terméknév: Konyhai robotgép
Modell: PHHG3210

Névleges fesziiltség: 120V ~ [0]
Névleges frekvencia: 60 Hz
Teljesitmény: 400 W

Térfogat: 1,01

4. RESZ: ELSO HASZNALAT ELOTT

Hasznalat el&tt ellendrizze, hogy minden tartozék teljes-e, és hogy a készllék nem sérilt-e meg. A
készlléket a ,Tisztitds és karbantartds” fejezet utasitdsai szerint kell tisztitani. Az elsé hasznalat elétt a
készuléket be kell inditani az tGzemi ciklusba.

Akészulék elsé hasznalatba vételekor enyhe szag dradhat a készilékbdl. Ez normalis, és nem tart sokaig.

MEGJEGYZES: Legyen dvatos az éles apritokések kezelésénél, atal kitiritésénél és a készilék tisztitasanal.
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5. RESZ: HASZNALATI UTAS

1.

/.

TASOK

A hus vagy zoldség behelyezése elétt a készulékbe mindig ellendrizze, hogy az étel gondosan meg
volt tisztitva és el& van készitve. Tavolitsa el a husrél az esetleges csontokat vagy a bért.
Fagyasztott hus vagy zoldség esetén gyézddjon meg réla, hogy az étel a feldolgozas elétt kiolvadt.
lgazitsa a tal nyildsat az orséhoz, rogzitse azt az dSramutato jardsédval megegyezd irdnyban elforgatva,
és gy6z8djon meg arrél, hogy a tél a helyére van-e szerelve. (5. abra)

lgazitsa a pengeegységet a tengelyhez, és ellendérizze, hogy a pengeegység a helyén van-e. (6. abra)

(5. abra)

Tegye az el6készitett zoldséget vagy hust a talba. (7. dbra)

lgazitsa a fedél peremén Iévé négy pontot a tél belsejében évé harom horonyhoz, és forgassa el
az dramutato jarasaval megegyezd iranyban, amig a fedél a helyére nem kattan. (8. bra)
Csatlakoztassa a tapegységet, fogja meg a készuléktestet, és nyomja meg a be-/kikapcsold
gombot. Engedje el, amikor le akarja allitani a készllék mikodését. (9. dbra)

Figyelmeztetés:

1) A maximalis folyamatos mikodési idé 30 masodperc. Ha tovabbi feldolgozésra van sziikség,
hagyja a készuléket 2 percig hdlni, miel&tt Ujra hasznalnd azt.

Az apritds és keverés befejezése utan kapcsolja ki a késziléket, és gyéz&édjon meg réla, hogy a
kések megalltak. Vegye le a fedelet (az dramutato jarasaval ellentétes irdnyban elforgatva nyissa ki),
vegye ki a késeket, majd dntse ki a tartalmat (10. dbra)

Figyelmeztetés:

1) Vigyazzon az éles pengére kezelés kdzben.
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(10. dbra)
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6. RESZ: GYORS UTMUTATO AZ OSSZETEVOK
FELDOLGOZASAHOZ

. Utasitasok Ajanlott idé/ makodesi
Elelmiszer - - - .
Térfogat Megjegyzés sebesség
Sertéshis <250 Tavolitsa el a csontot és a bort, és vagja 2 x 20-30 mp MAGAS
2 x 2 cm darabokra.
Marhahts <250 Tavolitsa el a csontot és a bért, és vagja 2 x 20-30 mp MAGAS
2 x 2 cm darabokra.
Voroshagyma 300g | Vagja 3 cm nagysagu darabokra. 5-10mp MAGAS
Fokhagyma 200g | Huzzale a héjat. 5-10mp MAGAS
Chili paprika 150 g | Vagja 3 cm hosszd darabokra. 10-15mp MAGAS
Sargarépa 300g | Vagja 2 x2x2cm darabokra. 10-15mp MAGAS
Paradicsom 300g | Vagja négyfelé. 5-10mp MAGAS
Z6ldség 100g | Vagra 3 cm hosszu darabokra. 15-20 mp MAGAS
Burgonya 300g | F6zze és hdmozza meg. 20-30mp | ALACSONY
Gytmalcs 300g | VAgja 2 x 2 x 2 cm darabokra. 5-10mp MAGAS
Mogyord 200 g | Behelyezés el6tt hdmozza és piritsa meg. 15-20mp MAGAS
Kenyer,zsemle— 809 PIrItOt'E, ropogds szeletelt kenyeret 20-30 mp MAGAS
morzsahoz hasznaljon.
Kolbasz 200g | Vagja négyfelé. 20-30 mp | ALACSONY

7.RESZ: TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Barmilyen tisztitas vagy karbantartés el6étt hizza ki a késziléket a haldzatbdl, és hagyja teljesen kihdini.

Szerelje szét a készUléket, és tisztitsa meg egyenként az dsszes részt. Hasznalat utdn minden részt
azonnal meg kell tisztitani. A télat, a fedelet és a késeket kézzel, mosogatdszeres vizben mossa el. Ne
meritse a készllék testét semmilyen folyadékba, tisztitsa nedves ruhaval és kevés, enyhe mosdszerrel.

A készUlék tarolasa

Amikor a készulék nincs hasznélatban, biztonsagosan kell tarolni. Kapcsolja ki a késztléket, hizza ki a
tapkabelt a konnektorbdl, és tarolja hlivos, szaraz helyen.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOK SELEJTEZESERE VONATKOZO UTASITASOK ES
INFORMACIOK
A csomagoldanyagokat csak egy hivatalos hulladékértékesité telephelyen szabad selejtezni.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK SELEJTEZESE

Az athuzott konténer ikonja a késziléken vagy a csomagoldanyagon azt jelenti, hogy ezt a
E\/ késziléket nem szabad a hédztartasbeli hulladékkal egyitt selejtezni. Az ilyen késziléket egy,

az elektromos és elektronikus készilékek Ujrahasznositésaval foglalkozé gydijtételepen kell
B leadni. Az EU egyes allamaiban, akdrcsak mds eurdpai orszdgokban gyakran a termék
viszonteladoja is atveszi a készliléket egy Uj késziilék vésarlasa esetén. A helyes selejtezéssel On is
hozzdjarulhat a régi készilékek megfeleld feldolgozasdhoz és Ujrahasznositdsdhoz. A szakszer(
selejtezés megeldzi az esetleges negativ kihatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre. Részletes
informéaciokkal a helyi hivatal, vagy a legkdzelebbi hulladékhasznositod telephely szolgélhat. A termék
szabalytalan selejtezése a helyi torvények értelmében biintetendé lehet.

Vallalkozok az EU teriiletén
Az elektromos és elektronikus készllékek helyes selejtezésérél a helyi viszonteladd vagy forgalmazé
tud tdjékoztatast nydjtani.

Selejtezés a nem EU allamokban
Kérjuk, érdeklédjon a termék helyes selejtezésérél a helyi hivatalokban vagy a termék eladdjanal.

c € Ez a termék megfelel a vonatkozd EU szabvanyok valamennyi alapvetd kdvetelményének.

A gyartd fenntartja a kisérészoveg, kilalak és muUszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkuli
valtoztatasanak jogat.
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Fast CR, a.s.

U Sanitasu 1621
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